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Perskaitykite $i vadova
Brangus pirkéjau,
Sis buitinis prietaisas yra skirtas naudoti buityje ir panasioje aplinkoje:
- darbuotojy virtuvélése parduotuvése, ofisuose ir panasioje darbinéje aplinkoje;
- fermose;
- klientams vieSbuciuose, moteliuose ir panasioje gyvenamojo tipo aplinkoje;
- sveCiy namy tipo aplinkoje.
e Prie$ naudodami indaplove atidZiai perskaitykite §j vadovg - jis padés jums
tinkamai naudoti ir prizitréti indaplove.
e [$saugokite vadova ateiciai.
e Perduokite jj tolesniam buitinio prietaiso naudotojui.
Siame vadove yra skyriai apie sauga, eksploatacija, montavima, problemy sprendimo
patarimus ir pan.
Prie§ skambindami techniniam aptarnavimui
e Perziureékite skyrelj su problemy sprendimo patarimais. Patarimai gali padéti
i§spresi dazniausiai pasitaikancias problemas patiems.
e Jei patys negalite iSspresti problemy, paprasykite profesionaliy specialisty
padéti.
PASTABA
Gamintojas, nuolat tobulindamas ir atnaujindamas produktg, gali atlikti pakeitimus
vadove be iSankstinio perspéjimo.
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PERSKAITYKITE VISAS INSTRUKCIJAS PRIES NAUDODAMI

DEMESIO! Naudodami indaplove laikykités Zemiau pateikty atsargumo priemoniy:

IZEMINIMO INSTRUKCI]OS

e Sis buitinis prietaisas turi buti jZemintas. Sutrikus veikimui ar prietaisui sugedus
iZeminimas sumazins elektros smugio rizika, suteikdamas elektros srovei
maziausio pasiprieSinimo kelig. Siogbuitinio prietaiso laidas turi jZzeminimo
laidininka ir jZeminimo kis$tuka.

e Ki$tukas turi bati prijungtas prie atitinkamo maitinimo lizdo, kuris yra

X sumontuotas ir jZemintas laikantis vietos standarty ir potvarkiy.

DEMESIO!
e Netinkamas jrangos jZeminimo laidininko prijungimas gali sukelti elektros

smigj.

. Pasitgz}rkite su kvalifikuotu elektriku arba techninio aptarnavimo atstovu, jei
dvejojate, ar prietaisas yra tinkamai jZemintas. Nemodifikuokite su prietaisu
tiekiamo kistuko, jei jis neatitinka maitinimo lizdo. Kvalifikuotas elektrikas

] turéty sumontuoti tinkama lizda.

DEMESIO! #INKAMAS NAUDOJIMA
e Saugokite, nesédékite ir nestovékite ant indaplovés dureliy ar indy lentyny.

e Nelieskite kaitinimo elementy naudojimo metu bei i$ karto po naudojimo ?§i
instrukcija taikoma tik prietaisas su matomu kaitinimo elementu).

e Eksploatuokite indaplove tik tuomet, kai visos korpuso plokstés yra tinkamai
vietoje. Dureles atidarykite labai atsargiai, jei indaplové veikia, nes yra vandens
¢iurkslés rizika.

e Nedékite sunkiy daikty ant dureliy, nestokite ant jy, kai jos atidarytos. Prietaisas

ali nuvirsti j priekj.

. raudami plauti skirtus daiktus:

1) Identifikuokite astrius daiktus, kurie gali paZeisti dureliy sandarinimo gumas;

2) Démesio: peiliai ir kiti virtuvés reikmenys su astriais galais turi biiti dedami j

krepselj smai,%aliu Zemyn arba horizontalioje padétyje.

e Naudodami indaplove saugokite, kad plastikiniai daiktai nesiliesty prie
kaitinimo elementy (Si instrukcija taikoma tik prietaisams su matomais
kaitinimo elementais)

e Patikrinkite, ar ploviklio skyrelis yra tuscias baigus plovimo ciklg.

e Neplaukite plastikiniy reikmeny, jei jie néra pazymeti, kaip saugus plauti
indaplovéje ar panasiai. Dél plastikiniy daikty be tokio Zyméjimo patikrinkite
Ig\lamintojo rekomendacijas.

. audokite tik ploviklj ir skalavimo priedus, skirtus automatinéms indaplovéms.

o Jokiu budu indaplovéje nenaudokite muilo, skalbimo milteliy ar rankoms plauti
skirty plovikliy. Laikykite Siuos produktus vaikams nepasiekiamoje vietoje.

e Saugokite ploviklj ir skalavimo priemone nuo vaiky, saugokite vaikus nuo
atidaryty indaploveés dureliy, nes viduje gali buti like Siek tiek ploviklio.

e Sis buitinis prietaisas neskirtas naudotis asmenims eEiskaitant vaikus) su ribotais
fiziniais, sensoriniais ar psichiniais sugebéjimais, arba neturintiems patirties ir
Ziniy, jei jie néra prizitrimi ar negavo instrukcijy kaip naudoti prietaisa i$
asmens, atsakingo uz jy sauguma.

e Vaikai turi buti priziarimi, kad nezaisty su buitiniu prietaisu.

e Indaplovés plovikliai yra stipriai Sarminiai ir gali buti itin pavojingi nurijus.
Venkite kontakto su oda ir akimis, saugokite vaikus atokiau nuo indaplovés, kai
durelés atidarytos.

e Durelés neturéty biti paliekamos atidarytos, nes gali padidinti rizika uzklitti.

e Jei maitinimo laidas yra paZeistas, ji pakeisti turéty gamintojas arba jo techninio
aptarnavimo agentas ar panasios kvalifikacijos asmuo, kad buty iSvengta pavoju.

e ISimkite dureles j plovimo skyriy, kai nusprendZiate nebenaudoti senos
indaplovés arba kai metate ja.

e ISmeskite pakavimo medzZiagas tinkamai.

o Naudokite indaplove tik pagal jos paskirtj.

e Montuojant negalima maitinimo laido pernelyg stipriai ar pavojingai sulenkti ar
suploti. Neljskite prie valdymo sistemy.

e Prietaisas jungiamas prie vandens tiekimo sistemos naudojant naujg Zarneliy
rinkinj, o senasis neturéty buty pakartotinai naudojamas.

e Maksimalus leidziamas plaunamy viety skaicius yral4.

e Maksimalus leidziamas paduodamo vandens slégis yra 1 MPa.

e Minimalus leidiiamas})aduodamo,vandens slégis yra 0,04 MPa.

PERSKAITYKITE IR GRIEZTAI LAIKYKITES SIOS SAUGUMO INFORMACIJOS

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS



2. Tvarkymas

Utilizuokite indaplovés pakavimo medZiaga tinkamai. Visos pakavimo medziagos gali

biiti perdirbtos.

Plastikinés dalys yra pazZymétos standartiniais tarptautiniais trumpiniais:

PE polietilenas, pvz., vyniojimo medziaga

PS polistirenas, pvz., paminkstinimo medziaga

POM polioksimetilenas, pvz., plastikinés savarzos

PP polipropilenas, pvz., druskos uzpildas

ABS  akrilnitrilo butadieno stirenas, pvz., valdymo skydelis
DEMESIO!

Pakavimo medZiagos gali kelti pavojy vaikams!

Dél pakuotés ir prietaiso utilizavimo kreipkités j perdirbimo centra. Nupjaukite
maitinimo laida ir sugadinkite dureliy uzdarymo jtaisg, kad nebiuty galima
panaudoti.

Kartono pakuoté pagaminta i$ perdirbto popieriaus ir turéty biti metamas j
popieriaus atlieky konteinerj perdirbti.

Tinkami utilizuodami §j produktg, padésite apsaugoti nuo galimy neigiamy
pasekmiy aplinkai ir Zmogaus sveikatai, kurias gali sukelti netinkamas Sio
produkto atlieky tvarkymas.

ISsamesnés informacijos apie Sio produkto perdirbima kreipkités j vietos
savivaldybe ir namy tkio atlieky tvarkymo tarnyba.

UTILIZAVIMAS: Nemeskite Sio produkto kaip neriasiuoty buitiniy atlieky. Butinas
atskiras tokiy atlieky surinkimas perdirbti.



Trumpas naudojimo vadovas

ISsamiau apie naudojima skaitykite atitinkamuose naudojimo instrukcijos skyriuose.

Prietaiso jjungimas

Atidarykite dureles, paspauskite jjungimo/i$jungimo mygtuka prietaisui jjungti.

Ploviklio dozatoriaus pripildymas

Skalavimo skyscio lygio patikrinimas

Skyrius A

Kiekvienam plovimo ciklui.

Skyrius B

Tik programoms su pirminiu plovimu.
(Laikykités naudojimo instrukcijy!)

Mechaninis indikatorius C.

Elektrinis indikatorius valdymo skydelyje (jei yra).

Druskos lygio patikrinimas

(Tik modeliams su vandens minkstinimo sistema.)

Elektrinis indikatorius valdymo skydelyje (jei yra).

Jei valdymo skydelyje néra apie druskos lygj jspéjancios Svieselés (kai
kuriuose modeliuose), apie tai, kada laikas papildyti druskos j
minkstiklio skyrelj, galite nuspresti pagal indaplovés veikimo cikly
skaiciy.

Krepseliy pakrovimas

ISgrandykite didesnius maisto liku¢ius. Suminkstinkite pridegusio
maisto liekanas keptuvése, tada sukraukite j krep3elius. Zitréekite
indaplovés pakrovimo instrukcija.

Programos parinkimas

Laikykite nuspaude programy mygtuka, kol uzsidegs pasirinkta
programa
(Zr. skyrelj ,Naudojimo instrukcija“)

Indaplovés paleidimas

Atsukite vandens kranelj, uzdarykite dureles. Prietaisas pradeés veikti
po mazdaug 10 sekundZiy.

Programy keitimas

1. Paleistas ciklas gali buti pakeistas tik tuomet, jei jis paleistas buvo
neseniai. PrieSingu atveju ploviklis gali biiti jau suleistas ir vanduo
isleistas. Tokiu atveju ploviklio dozatoriy teks pripildyti i$ naujo.

2. Nuspauskite programy mygtuka daugiau nei 3 sekundes ir paleista

Papildomy léks¢iy pridéjimas j
indaplove

3 | . i
programa bus atSaukta. | A DEMESIO! }
3. Parinkite naujg programa. | Atidarykite dureles atsargiai

. . . ™ . | <
4. Paleiskite indaplove i$ naujo. Atidarius dureles gali iSeiti |
1karsto garo H
I
|

1. Siek tiek praverkite dureles indaplovei sustabdyti. !

2. Duris pilnai atidaryti galite po to, kai purk$tukai nustos veike.
3. Pridékite papildomus indus.

4. Uzdarykite dureles, indaplové pradés vél veikti po 10 sekundzZiy.

Jei prietaisas buvo i$jungtas plovimo
ciklo metu

Jei prietaisas buvo ijungtas plovimo ciklo metu, jjunge, vél parinkite
plovimo ciklg ir eksploatuokite indaplove pagal pradine ,Power-
on" biisena.

Prietaiso i$jungimas

Darbo ciklui pasibaigus indaplovés signalas suskambés 8 kartus ir
nustos.
ISjunkite prietaisa naudodami jjungimo/isjungimo mygtuka.

Vandens uzsukimas, krepsiy iSkrovimas

Démesio: prie§ istustindami indaplove Siek tiek palaukite (mazdaug 15
minuciy) kad nereikéty imti karsty ir labiau linkusiy duzti 1éks¢iy ir
indy.

Be to jie geriau i§dZius. Pradékite tustinti indaplove nuo apatinio
krepselio.




3. Naudojimo instrukcija
SVARBU

Optimaliam indaplovés darbui uztikrinti prie§ naudodami jg pirma karta perskaitykite
visas naudojimo instrukcijas.

Valdymo skydelis
12 3 4 56 7
1.Maitinimo indikatorius: rodomas, kai maitinimas 6.Pusé apkrovos mygtukas: norédami paspausti
jjungtas. mygtuka, pasirinkite pusinés apkrovos funkcija.

7.Druskos ir skalavimo priemonés jspéjamieji

2.Tjungimo / ijungi tukas: jjungti / isungti
ljungimo /isjungimo mygtukas: jjungti /i5jungt indikatoriai: parodyti, kada reikia pripildyti

maitinima. - : X
druskos talpykla arba skalavimo priemonés
3. Programos mygtukas: norédami paspausti mygtuka dozatoriy
pasirinkti skalbimo programa. 8.Ekranas: rodyti rodomg biaseng

4.Programos indikatorius: noredami parodyti
pasirinkta programa.
5.Pusés apkrovos indikatorius: norint parodyti % Dziovinimo basena
pusinés apkrovos funkcija B> Programa baigiasi
Indaplovés savybés

Skalbimo busena

Vaizdas i§ priekio Vaizdas i§ galo

a1 ==
1. Virsutinis krepgelis 4 Druskos konteineris 7. PurkStuky atSakos ~ 10- ISleidimo vamzdis
2. Vidinis vamzdis 5. Dozatorius 8. Filtro saranka

3. Apatinis krepselis 6. Lentyna puodetilams 9. lleidimo vamzdzio jungtis



4. Prie$ naudojant pirma karta

Prie$§ naudodami indaplove pirma karta:

A. Nustatykite vandens minkstinimo jtaisa

B. Pridékite 1,5 kg indaplovés druskos ir pripildykite druskos konteinerj
vandeniu

C. Pripildykite skalavimo priemonés dozatoriy

D. Pripilkite ploviklio

A. Vandens minkstinimo jtaisas

Vandens minkstinimo jtaisas nustatomas rankiniu biidu, naudojant vandens kietumo
parinkimo ratuka.

Vandens minkstinimo jtaisas skirtas pasalinti i§ vandens mineralus ir druskas, kurie
bty zalingi arba neigiamai veikty prietaiso veikima.

Kuo didesné Siy mineraly ir drusky koncentracija, tuo kietesnis yra jiisy vanduo.
MinksStinimo jtaisas turi biiti nustatomas pagal vandens kietumga jiisy vietovéje. Vietiné
vandentiekio tarnyba gali suteikti informacijos apie vandens kietuma jiisy vietovéje.
Druskos sunaudojimo reguliavimas

Indaplovéje numatyta galimybé reguliuoti druskos sunaudojima pagal naudojamo
vandens kietuma. Tai padés optimizuoti ir pritaikyti druskos sunaudojimo lygj.
Druskos sunaudojimui reguliuoti laikykités Zemiau nurodyty Zingsniy.

1. Atidarykite dureles, jjunkite prietaisa;

2. Vandens minks$tinimo nustatymo rezimui laikykite nuspaude programy mygtuka
ilgiau nei 5 sekundes nepraéjus daugiau nei 60 sekundZiy nuo prietaiso jjungimo
(patekus j nustatymo rezima druskos ir skalavimo priemonés jspéjimo lemputés
periodiskai Zybsés);

3. Spauskite programy mygtuka reikiamam nustatymui parinkti pagal jisy
vandens kokybe. Nustatymai keisis tokia seka: H4->H5->H6->H1->H2->H3;

4. Norédami iSeiti i$ nustatymo rezimo spauskite jjungimo/i$jungimo mygtuka.

VANDENS KIETUMAS Parinkiklio Druskos

padétis sunaudojimas

°dH fH “Clarke mmol/l (gramy/ciklui)
0~5 0~9 0~6 0~0.94 H1(Soak) 0
6-11 10-20 7-14 1.0-2.0 H2(Quick) 9
1217 21-30 15-21 2.1-3.0 H3*(Soak+Quick) 12
18-22 31-40 22-28 3.1-4.0 H4(ECO) 20
23-34 41-60 29-42 4.1-6.0 H5(ECO+Soak) 30
35-55 61-98 43-69 6.1-9.8 H6(ECO+Quick) 60

Pastaba: 1

1 °dH = 1.25 °Clark=1.78 °fH=0.178 mmol/]

°dH: vokiskas laipsnis

°fH: prancuziskas laipsnis

°Clark: briti$kas laipsnis

Pastaba: 2

Gamyklinis nustatymas: H3 (EN 50242)

Informacijos apie jums tiekiamo vandens kietumgq kreipkités j vietine vandentiekio tarnybq.

5



PASTARA: Jei jusy modelyje néra vandens minkstinimo jtaiso, $j skyriy galite praleisti.
VANDENS MINKSTINIMO [TAISAS

Vandens kietumas kiekvienoje vietovéje skiriasi. Jei indaplovéje naudojamas kietas
vanduo, ant 1ék$¢iy bei indy susidarys nuosédos.

Prietaise yra specialus minkstinimo jtaisas, kuris naudoja druskos konteinerj specialiai
skirtg pasalinti kalkes ir mineralines medziagas i$ vandens.

B. Druskos pakrovimas j minkstinimo jtaisg

Visuomet naudokite tik indaplovéms skirta druska.

Druskos konteineris yra jtaisytas po apatiniu krep$eliu ir turéty buti pripildomas kaip
nurodyta Zemiau:

Démesio!
o Naudokite tik druska, specialiai skirta indaplovéms! Visy kity tipy druskos,

kurios néra specialiai skirtos indaplovéms, ypac valgomoji druska, pazeis
vandens minkstinimo jtaisa. Sugadinus naudojant netinkama druska gamintojas
neteikia jokiy garantijy ir neprisiima atsakomybés uz zZala.

o Pripildykite druska tik prie§ pradédami viena i$ pilny plovimo programuy. Tokiu
bidu iSvengsite galimai iSbyréjusiy druskos griideliy ar siiraus vandens likuc¢iy
masinos apacioje ilgesniam laikui, dél ko gali prasidéti korozija.

A I$éme apatinj krepselj atsukite ir nuimkite druskos konteinerio dangtelj.

B Istatykite piltuvélio (yra komplektacijoje) galiuka j skylute ir suberkite apie 1,5 kg
indaplovéms skirtos druskos.

C Pripildykite druskos konteinerj vandeniu. I§ druskos konteinerio gali iStekéti nedidelis
vandens kieKkis.

D Pripilde konteinerj tvirtai uzsukite dangtelj sukdami prie$ laikrodZzio rodykle.

E PripildZius druskos konteinerj druska druskos jspéjimo lemputé nustos mirkseéti.

F Plovimo programa turéty biti paleista nedelsiant po to, kai buvo pripildytas druskos
konteineris (rekomenduojame naudoti trumpg programg). PrieSingu atveju filtro
sistema, siurblys ar kitos svarbios prietaiso dalys gali biiti paZeistos siraus vandens.
Garantija tokiu atveju negalios.

PASTABA:

1. Druskos konteineris turi biiti pripildomas tik tuomet, kai valdymo skydelyje uzsidega
ispéjimo apie druskos lygj lemputé. Priklausomai nuo to, kaip gerai druska tirpsta,
druskos lygio jspéjimo lemputé gali tebeSviesti, nors druskos konteineris ir buvo
pripildytas.

Jei valdymo skydelyje perspéjimo apie druskos lygj lemputés néra (kai kuriuose
modeliuose), apie tai, kada pripildyti druskos j minkstinimo jtaisg, galite nuspresti pagal
indaplovés darbo cikly skaiciy. 6



Skalavimo priemonés ir ploviklio funkcija

Skalavimo priemoné yra naudojama paskutinio skalavimo metu ir neleidZia susidaryti
vandens laseliams, kurie galéty palikti démes ir ruoZus ant jasy léksciy. Ji taip pat
pagreitina dZiovinimg sudarydama sglygas vandeniui nutekéti nuo Iéksciy. Jasy indaplove
skirta naudoti skystas skalavimo priemones.

JSPEJIMAS

Naudokite tik firmines skalavimo priemonés indaplovéms. Jokiu bidu nepilkite
jokiy kity medzZiagy j skalavimo priemonés dozatoriy (pvz., indaplovés valymo
priemonés, skysto ploviklio). Tai gali pazeisti prietaisg.

Kada pildyti skalavimo priemone
Dozatoriaus, kurj reikia pildyti, reguliarumas priklauso nuo to, kaip daznai plaunami indai, ir
nuo skalavimo priemonés nustatymo.
e Maizas likes skalavimo priemonés indikatoriaus Iygis(%l% ) - lemputé
uzsidegs, kai reikés daugiau skalavimo priemoneés.

o Nepildykite skalavimo priemonés dozatoriaus.

Ploviklio funkcija

Cheminiai ingredientai, sudarantys ploviklj, batinai turi biti susmulkinti ir pasalinti. Taip pat
reikia pasalinti visus neSvarumus i$ indaplovés. Daugelis komerciniy plovikliy yra tinkami
Siam tikslui.

ISPEJIMAS

e  Tinkamas ploviklio naudojimas

Naudokite tik ploviklius, specialiai skirtus naudoti indaplovése. Ploviklis turi bati SvieZias ir
sausas.

Milteliy pavidalo ploviklio nedékite j dozatoriy, kol nebisite pasiruose plauti indus.

Indaplovéms skirtas ploviklis yra édancioji medziaga! Laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje.



Skalavimo priemonés rezervuaro uzpildymas
s N - h

M\

/

IStraukite skalavimo rezervuaro dangtelj,

pakeldami rankenéle.

4 N

Pilkite skalavimo priemone j dozatoriy,
stengdamiesi neperpilti.

J

BGaliausiai uzdarykite dangtelj.

Skalavimo priemonés rezervuaro reguliavimas

Siekiant, kad indai dzZitty geriau, turint nedaug skalavimo skyscio, indaplové yra

suprojektuota taip, kad skyscio suvartojima gali reguliuoti pats vartotojas. Vadovaukités

toliau pateiktais nurodymais.

1. UZdarykite dureles, jjunkite prietaisa.

2. Per 60 sekundziy po 1 veiksmo paspauskite mygtuka ,Rapid“ daugiau nei 5
sekundes, tada paspauskite delsos mygtuka ,Delay”, kad jeituméte j nustatytg
modelj. Skalavimo priemonés indikatorius mirksi 1 Hz dazniu.

3. Spauskite programy mygtukg reikiamam nustatymui parinkti pagal esama vandens
kokybe. Nustatymai keisis tokia seka: D1->D2->D3->D4->D5->D1. Kuo didesnis
skaicius, tuo daugiau skalavimo priemoniy naudoja indaplové.

4. Paspauskite maitinimo mygtuka, kad baigtuméte sarankos modelj.

Skalavimo priemonés lygis Selektoriaus padétis
D1 Greitai mirksi rySkus
D2 90 min. Dega ryskus
D3 90 min, Greitai mirksi rySkus
D4 stiklas Dega ryskus
D5 stiklas, Greitai mirksi rySkus




Ploviklio dozatoriaus pripildymas

4 N - ~
rE—

/N

| (@ | AN

Stumkite jj j deSine [

o —

/N

I_T_I

Paspauskite Zemyn

— o

] didesne ertme (A) jpilkite ploviklio
/N

I
I] 3

pagrindiniam plovimo ciklui.

Siekiant geresnio valymo rezultato,

A
" \ ypac jei turite labai nesvariy indy, ant
/
§ S dureliy uzpilkite nedidelj kiekj ploviklio.
Papildomas ploviklis jsijungs pirminio
Y, plovimo fazés metu.
B 1 Pasirinkite atvirg blda pagal esama [ )
situacija.

1. Atidarykite dangtelj stumdami

atleidimo fiksatoriy. —_—
2. Atidarykite dangtelj, nuspausdami AN
atleidimo fiksatoriy. M

J
UZdarykite atvartg stumdami jj j priekj ir

tada nuspausdami Zemyn.

PASTABA:

e  Atminkite, kad nustatymas gali skirtis, priklausomai nuo vandens nesvarumo.
e Llaikykités ant pakuotés pateikty gamintojo rekomendacijy.
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5. Indaplovés krepseliy pakrovimas
Rekomendacija
e Stenkités pirkti indus, kurie pazZymeéti kaip tinkami indaplovei.
o Naudokite $velny ploviklj, kuris apraSomas kaip ,saugantis indus*“. Jei reikalinga,
kreipkités papildomos informacijos j ploviklio gamintojus.
o Delikatiems daiktams parinkite kuo Zemesnés temperatiiros programa.
e Norédami iSvengti Zalos, stiklo ir jrankiy neiSimkite i$ indaplovés tuoj pat
programai pasibaigus.
Indaplovéje $iy irankiy/indy plauti
Negalima
e [rankiy su medinémis, rago, porceliano ar perlamutro rankenomis
o Plastikiniy karsciui neatspariy daikty
e Senesniy jrankiy su suklijuotomis dalimis, kurios néra atsparios temperatiirai
Suklijuoty jrankiy ar leéks¢iy
Alaviniy ar variniy dirbiniy
KriStolo
Likusiy radyti plieno dirbiniy
Mediniy padékly
e Dirbiniy i$ sintetinio pluosto
Nerekomenduojama
e Kai kuriy tipy stiklas gali apsiblausti po didelio plovimy skaiciaus
e Sidabrinés ir aliuminio dalys linkusios pakeisti spalva plovimo metu
e Glaziiruotos dalys gali nublukti daZnai plaunant indaplovéje
I ka atkreipti démesj pries$ ar baigus krauti indaplovés krepSelius
(Geriausiam indaplovés veikimui laikykités $iy pakrovimo rekomendacijy. Krepseliy ir
jrankiams skirty krepseliy savybés bei iSvaizda gali skirtis nuo jisy turimo modelio.)

ISkrapstykite didesnius maisto liku¢ius. Suminkstinkite pridegusio maisto likucius
keptuvése.

Praskalauti indy po tekanc¢iu vandeniu néra bitina.

ISdéstykite daiktus indaplovéje tokiu budu:

1. Puodeliai, stiklinés puodai/keptuvés ir panasis dedami apversti Zemyn.

2. Lenkti ir su jdubomis daiktai turéty biti sudéti nuozulniai, kad vanduo galéty nubégti.
3. Visi indai sukraunami saugiai, kad neapsiversty.

4. Visi indai sukraunami taip, kad purkstuky at$akos galéty nekliudomai suktis plovimo
metu.

PASTABA: Labai mazi daiktai neturéty buti plaunami indaplovéje, nes gali lengvai
iSkristi i$ krepselio.
e Indus su ertme, tokius kaip puodukus, stiklines, puodus ir pan., kraukite
apverstus Zzemyn, kad vanduo nesikaupty talpykloje ar jduboje.
Indai ir jrankiai nededami vienas  kita ar taip, kad uzdengty vienas kita.
Stiklinés negali liestis, nes gali suduZti.
Didelius indus, kuriuos sunkiausia iSplauti, kraukite j apatinj krepselj.
Virsutinis krepS3elis skirtas sudéti Svelnius ir lengvesnius indus, pavyzdZziui,
stiklines, kavos ir arbatos puodelius.
e Peiliai ilgais aSmenimis, sustatyti staciai, yra pavojingi!
e lgiir/ar astris jrankiai, pavyzdziui, iSpjaustymo peiliai, dedami horizontaliai j
virSutinj krepselj.
e Stenkités neperkrauti indaplovés. Tai svarbu geriems rezultatams pasiekti ir
priimtinam energijos suvartojimui.
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Indy iS$émimas
Kad vanduo nelaséty i$ virSutinio krepselio j apatinj, rekomenduojame pirmiau iSkrauti
apatinj krepSelj, o po to virSutinj.

Metodas pakraunant paprastus indus

Virsutinio krepSelio pakrovimas

VirSutinis krepselis skirtas sudéti pazeidziamus ir lengvesnius indus,
pavyzdziui, stiklines, kavos ir arbatos puodelius ir padaZines, o taip pat
1ékstes, nedidelius dubenélius ir negilias keptuves (jei jos néra labai
purvinos). Sudékite jrankius ir indus taip, kad jie nejudéty purskiant
vandens purkstuvu.

VirSutinio krepS$elio pakrovimas

Rekomenduojame déti didelius ir sunkiausius iSplauti indus j apatinj
krepselj: pavyzdziui, puodus, keptuves, dangcius, dideles 1ékstes ir
dubenis, kaip parodyta Zemiau esanc¢iame paveikslélyje. Pageidautina
déti indus ir dangcius lentyny Sonuose, kad jie netrukdyty suktis
virSutinei purskimo at$akai.

Primename:

Puodus, dubenis ir t.t. visada galima déti apverstus.

Gilius puodus geriau pakreipti, leidZiant vandeniui tekeéti.
Apatiniame krepSelyje yra nulenkiamos atramélés, kurias nulenkus galima padéti
didesnius ar daugiau puody ir keptuviy.

VirSutinio krepsSelio reguliavimas

VirSutinio krepselio aukstj galima reguliuoti, siekiant padaryti
daugiau vietos dideliems indams vir§utiniame /apatiniame
krepSelyje. VirSutinio krepSelio aukstis gali buti reguliuojamas
pakeliant krepselj j virSutine padétj ir paspaudziant atSaka j virsy

nuleidZiant virSutinj krepselj, Zr. paveikslélj toliau:

Sulankstomos atgal puodeliy lentynas

Norint geriau sudéti puodus ir keptuves, atraméles galima
nulenkti kaip parodyta iliustracijoje desSinéje.
Sulankstomos apatinio krepselio atramos

Norint geriau sudéti puodus ir keptuves, atraméles galima nulenkti §
kaip parodyta iliustracijoje deSinéje. <
Nustatykite atSake ,&\3\@_‘.
Atsakiy krepselis i
S

Peilius dékite j stalo j atSakiy stova atskirai vienas nuo kito j
atitinkamas angas. AtSakos neturi liestis vienas su kitu, nes gali
gerai neissiplauti.
Siekiant indus iSplauti kuo geriau, dékite i jrankiy stova taip,
kad:

e Jie nesiliesty.

¢ [Irankius dékite valgomaja dalimi j virsu.

o ilgi jrankiai viduryje.
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Plovimo ciklo lentelé
PASTABA: (*) Reiskia: reikia jpilti plovimo skyscio j dozatoriy.

Programa | Ciklo parinkimo Informacija Ciklo aprasymas Plovimo Veikimo Energija | Vanduo | Skalavimo
priemoné/ | laikas (kWh) L priemoné
skalavimas | (min)
5/30g 60 1.100 15

Praplovimas (1pcs)
o _ _ (35°C)
~ Lengvai suteptiems
60 eikia puikaus asiovinimo | Plovimas (60°C)
1Hour efektyvumo.
Skalavimas (60 °C)
Dziovinimas
o Uz sunkiausia nesvaras P(g?g):g;/imas 5/30¢g 205 1.621 17.8
indai ir jprastai nesvari . o
z: puody keptuvés patiek';lus gll((;‘{:ft?s (65°0) (1or2pcs)
ir tt su dziovinty ant Skalauti
Intensive| nesvarumo. Skalavimas (65 °C)
DZiovinimas

ECO Standartinis kasdienis ciklas 35g 220 0.937 11

(*EN vidutini$kai nesvariems Plovimas (45 °C)

50242) indams pavyzdziui, puodai, Skalavimas (10r2pcs)

leksteés, stiklinés. Skalavimas (60 °C)
Dziovinimas
6 Trumpesnis plovimas ggglco)wmas 5/30g 20 0.410 112
@ lengvai neSvariems Skalavimas
35° kroviniams, kuriems Skalavimas (30 °C) (1 0r2pcs)
nereikia dziovinimo.
R . . 4.1
Norédami nuplauti . 15 0.02
patiekalus, kuriuos Praplovimas

planuojate plauti véliau ta
pacia dieng

PASTABA:
*EN 50242: Si programa yra bandymo ciklas. Palyginimo testo pagal EN 50242 informacija, nurodyta toliau:

e NaSumas: 9 nustatymy

e  VirSutinio krepSelio pataisymas virSutiniai ratai ant bégeliy

e  Skalavimo priemonés nustatymai: 6

®  PL:0.49W; Po: 0.45W.

Prietaiso jjungimas
Pradedamas ciklo plovimas
1. I8traukite apatinj ir vir$utinj krep$elj, sudékite indus ir jstumkite juos atgal. Rekomenduojama pirma

pakrauti apatinj krepSelj, o tada vir$utinj| (Zr. skirsnj ,Indaplovés pakrovimas”).

2. [Ipilkite ploviklio. (zr. skirsnj ,Druska, ploviklis ir skalavimo priemoné®).
3. Ikiskite $akute j lizda. Maitinimas 220-240 VAC/50 Hz, lizdo specifikacija 10A 250VAC. Vandens

tiekimas turi biiti jjungtas pilnu slégiu.
4. Atidarykite duris, paspauskite jjungimo/i$jungimo mygtuka, ir uzsidegs jjungimo/isjungimo lempute.

5. Paspauskite programos mygtuka, plovimo programa bus pakeista taip: Intensyvi-> Normali-> EKO>
90 Min > Spartus;
Pasirinkus norima programa, uzsidegs jos lemputé. Tada uzdarykite duris, indaplové
pradeda veikti.
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Pakeiskite programa...
Salyga:
1. Paleistas ciklas gali buti pakeistas tik tuomet, jei jis paleistas buvo neseniai.
Priesingu atveju ploviklis gali biiti jau nuleistas ir vanduo iSleistas.
Tokiu atveju ploviklio dozatoriy teks pripildyti i$ naujo. (Zr. skirsnj "[déjimas
Ploviklis“).
2. Atidarykite duris, paspauskite programy mygtuka, masina bus budéjimo
rezime. tada bus galia pakeisti programa j norima ciklo nustatyma (Zr. skirsnj
,Pradedamas plovimo ciklas. ..").
PASTABA:
Plovimo ciklo metu atidarius duris, mas$ina sustos. Kas minute skambés $vilpukas, kol
neuzdarysite dury. UZdarius duris, masina po 10 sekundziy ims veikti toliau.
Pamirsote jdéti inda?
Pamirstg inda galite jdéti bet kuriuo metu prie$ atsidarant ploviklio lizdui.
1. Siek tiek atidarykite dureles.
2. Duris pilnai atidaryti galite po to, kai purkstukai nustos veike.
3. [dékite pamirstus indus.
4. Uzdarykite dureles.
5. Indaplové bus paleista po 10 sekundZiy.
Skalbimo ciklo pabaigoje
Darbo ciklui pasibaigus indaplovés signalas suskambés 8 sekundes ir nustos. ISjunkite
prietaisg, naudodami jjungimo/i$jungimo mygtuka, iSjunkite vandens tiekima ir
atidarykite indaplovés duris. Prie$ iStuStindami indaplove Siek tiek palaukite kad
nereikéty imti karsty ir labiau linkusiy duZti 1éks¢iy ir indy. Be to jie geriau iSdZius.
¢ [Sjunkite indaplove
Programy lemputé nedega, tik Siuo atveju programa pasibaige.
1. Jjunkite masing paspaude jjungimo/i$jungimo mygtuka.
2. ISjunkite vandeni!

o Atidarykite dureles atsargiai.
Karsti indai yra jautriis smiigiams. Todél indai apie 15 minuciy turi atvésti prie§ iSimant
juos i8 prietaiso.
Atidarykite indaplovés duris, palikite jas praviras ir palaukite keleta minuciy prie§
iSimdami indus. Taip jie bus vésesni ir sausesni.

¢ Indy i$émimas i$ indaplovés
Indaplové viduje yra $lapia - tai normalu.
Pirmiausia iStustinkite apatinj krepselj, o tada virSutinj. Taip vanduo nenuvarveés i$
virSutinio krepselio j apatinj.

Plovimo metu pavojinga atidaryti duris, nes karstas vanduo gali nuplikyti.
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Filtry sistema

Filtras neleidzia didesniems maisto ar kity objekty liku¢iams patekti j siurblj. Liekanos
gali uzblokuoti filtra, - tokiu atveju jj reikia iSimti.

Filtro sistema sudaro stambus, ploks¢ias (pagrindinis filtras) ir mikrofiltras (smulkus
filtras).

Pagrindinis filtras 1

Siame filtre jstriges maistas ir ne$varumai sumalami
specialia srove ant apatinés purskimo atSakos ir
nuplaunami Zemyn.

Stambus filtras 2

Didesni neSvarumai, pavyzdziui, kauly ar stiklo gabalai,

‘ galintys uzblokuoti vandens nutekéjima, sulaikomi
stambiu filtru. Norédami iSimti filtre jstrigusias dalis
$velniai paspausti $io filtro virsy palieskite ir jj iSkelkite.

Smulkus filtras 3
Sis filtras sulaiko ne$varumus ir maisto liku¢ius karteryje
ir neleidzia jiems patekti ant plaunamy indy.

Filtro mazgas
Filtras efektyviai iSima maisto daleles i$ plovimo vandens, kad jj biity galima
pakartotinai panaudoti ciklo metu. Siekiant geriausiy rezultaty, filtras turi buti
reguliariai valomas. Dél Sios prieZasties partartina kiekvieno plovimo ciklo i§imti
didesnes maisto dalelés, jstrigusias filtre, iSskalaujant pusapvalés formos filtrg ir puodelj
po tekanciu vandeniu. Norédami i$imti filtro jtaisa, patraukite puodelio rankeng j virsy.
DEMESIO!

« Indaplovés niekada negalima naudoti be filtry.

« Netinkamas filtro pakeitimas gali sumaZinti prietaiso naSuma ir sugadinti indus

ir jrankius.

1 etapas: Pasukite filtrg pries laikrodZio rodykle,.

2 veiksmas: pakelkite filtro mazga j virSy

PASTABA:
atliekant 1 Zingsnj ir po to 2, filtravimo sistema galima iSimti; atliekant 2 Zingsnj ir po to
1, filtravimo sistema jdedama atgal.
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Pastabos:
- Kiekvieng kartg panaudoje indaplove apzitrékite, ar filtrai neuzblokuoti.
- Atsukus stambuy filtrg, galite galima iSimti filtravimo sistema. ISimkite visus
maisto likucius ir iSvalykite filtrus po tekanciu vandeniu.
PASTABA: Visa filtro mazga reikia valyti vieng karta per savaite.

Filtro valymas

Norédami iSvalyti stamby ir smulky filtra, naudokite valymo Sepetélj. Vél sumontuokite
filtro dalis, kaip parodyta paskutiniame puslapyje, ir jdékite visa mazga i indaplove,
tinkamai nustatydami ir paspausdami Zemyn.

DEMESIO! Valant filtrus, jy netaskykite. Priesingu atveju filtrai gali suliZti ir indaploves
veikimas pablogés.

Prietaiso prieziara

Valdymo pulta galima valyti lengvai sudrékinta $luoste.

Po valymo ja kruops¢iai iSdziovinkite.

ISorei reikia naudoti gerg prietaisy vaskavimo priemone.

Niekada nenaudokite astriy daikty, Siurk$¢iy kempiniy ar abrazyviniy valikliy valyti bet
kokias indaplovés dalis.

Dury valymas

; Norédami iSvalyti aplink dury kraStus, naudokite tik minksta $ilta,
drégna Sluoste.
Kad vanduo neprasiskverbty j dury spyna ir elektros komponentus,
1 — nenaudokite jokiy purSkiamy valikliy

DEMESIO!
e Nenaudokite purskiamy valikliy valyti dury priekj, nes sugesti dury uzraktas ir
elektriniai komponentai.

e Negalima naudoti abrazyviniy valikliy arba popieriniy ranksluosc¢iy, nes ant

neridijancio plieno pavirSiaus gali atsirasti jbrézimy ar démiy.

Saugokite nuo uzsalimo
Ziemg indaplove saugokite nuo uzsalimo. Po kiekvieno plovimo ciklo atlikite Siuos
veiksmus:
1. Nupjaukite elektros energija i indaplove.
2. I$junkite vandens tiekimg ir atjunkite vandens jleidimo vamzdj nuo vandens
voztuvo.
3. I8leiskite vandenj i$ jleidimo vamzdzio ir vandens voZtuvo. (vandenj surinkite
keptuve)
4. Prijunkite vandens jleidimo vamzdj orei vandens voZtuvo.
5. ISimkite filtrg vonelés apacioje ir kempine sugerkite vandenj i$ karterio.

PASTARA: Jei indaplové neveikia dél ledo, kreipkités j meistrus.

Purkstuvo atsaky valymas

Purkstuvo atSakas reikia reguliariai valyti kieto vandens
chemikalais, nes uzsikimsSusios purskimo atSakos uzkims$
purkstukus ir guolius.

Norédami iSimti virSutine purskimo atSaka, laikykite verzle,
pasukite atSaka pagal laikrodZio rodykle ir iSimkite.
Norédami iSimti apatine purskimo atSaka, patraukite atidaryta
purskimo atS$aka aukstyn.

Plaukite atSakas muiluotu $iltu vandeniu ir naudokite
minkstg Sepetj valyti purkStukams. Kruops¢iai praplove
jdékite juos atgal.
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Kaip uzlaikyti tvarkingg indaplove
e Po kiekvieno plovimo
Po kiekvieno plovimo uzsukite vandens tiekima j prietaisa ir palikite duris praviras, kad
viduje nelikty drégmés ir kvapy.
e I[Straukite kiStuka
Prie$ valdydami arba tvarkydami, i$ elektros lizdo visada iStraukite kiStuka.
e Nenaudokite tirpikliy ar abrazyviniy valymo priemoniy
Norédami nuvalyti indaplovés iSorines ir gumines dalis, nenaudokite tirpikliy ar
abrazyviniy valymo priemoniy. Naudokite tik audinius, suvilgytus Siltu muiluotu
vandeniu. Norédami i§valyti démes nuo vidinio pavirsiaus, naudokite $luoste, suvilgyta
vandeniu su trupuciu acto arba valymo priemonémis, specialiai skirtomis indaplovéms.
e Kaiindaplové nenaudojama ilga laika
rekomenduojame atlikti vieng plovimo ciklg su tus¢ia indaplove ir tada iStraukti kistukg
i§ elektros lizdo, i$jungti vandens tiekimga ir palikti prietaiso dureles Siek tiek praviras.

Taip durelés uzsidarys geriau.
sandarikliai tarnaus ilgiau ir iSvengsite kvapy susidarymo prietaise.

e [renginio perkélimas
Jei prietaisa reikia perkelti, stenkités jj laikyti vertikalioje padétyje. Jei reikia, jj galima
parversti ant nugaros.

e hermetizavimas

Vienas i$ veiksniy, kurie sukelia kvapus indaplovéje, yra maisto produktai, kurie lieka
jstrige ant sandarikliy. Periodis$kai valant drégna kempine tam galima uzkirsti kelia.

Démesio:
Vamzdzius ir elektros dalis turi montuoti specialistai

Prietaiso iSlyginimas

Kai prietaisas yra pastatytas norint islyginti, indaplovés aukstis gali bati
pakeistas reguliuojant kojy jsukimo lygj.

- [

ISPEJIMAS
Elektros smiigio pavojus
Prie$s montuodami indaplove atjunkite elektra.

Kitaip rizikuojate gauti elektros smiigj arba mirtinai susizeisti.

. Masinos paruosimas

Statykite indaplove turéty buti Salia esamy jleidimo ir iSleidimo vamzdziy ir
maitinimo laido.

Geriausia pasirinkti vietg Salia kriauklés, kad bty lengviau pajungti indaplovés
iSleidimo Zarna.

Pastaba: patikrinti pridedamus montavimo priedus (kablys dekoratyviniam
skydeliui, varztas)

17



. I$leidimo Zarny pajungimas

Idékite isleidimo Zarna j kanalizacijos vamzdj, kurio minimalus skersmuo yra 40 mm,
arba jmeskite j kriaukle, tik pasistenkite, kad ji nepersisukty ir nebuty kitaip suspauasta.
Zarnos aukstos turi biiti Zemiau nei 1000 mm.

[&] NUSTATYKITE ISLEIDIMO ZARNA | PADET] A ARBA B

PRIEKIS u Skaitiklis
PASTABA

Zarnos aukstos turi biti Zemiau

nei 1000 mm.

Max 1000mm

[$leidimo vamzdis

Apie elektros jungtis
DEMESIO!

Asmeny sauga:

NENAUDOKITE PRAILGINTUVO ARBA ADAPTERIO KISTUKO SU SUO PRIETAISU.
JOKIU BUDU NEGALIMA ISIMTI JZEMINIMO LAIDO IS MAITINIMO LAIDO.

Elektrosaugos reikalavimai

Patikrinkite reitingy lentele ir suZinokite nominalig jtampa, prie kurios galima jungti
indaplove j atitinkamga elektros tinklg. Naudokite reikiama 10 amp saugiklj, laiko delsos
saugiklj arba rekomenduojamg automatinj jungiklj ir uztikrinkite atskirg grandine jungti
$iam prietaisui.

Elektros jungtys

Prie$ naudojima patikrinkite, ar yra tinkamas jZeminimas

Uztikrinti jtampa ir daznis atitinka maitinimo buties tiems ant lentelés. Ki$kite kistuka j
elektros lizda, tik jei jis yra tinkamai jZemintas. Jei elektros lizdas, j kurj turi bati
prijungtas prietaisas, netinka kiStukui, pakeiskite lizda, o nenaudokite adapteriy ar
panasiy jtaisy, nes jie gali perkaisti ir uzsidegti.

IZEMINIMO INSTRUKCIJOS

Sis buitinis prietaisas turi bati jZemintas. Sutrikus veikimui ar prietaisui sugedus
iZeminimas sumazins elektros smugio rizika, suteikdamas elektros srovei maziausio
pasipriesinimo kelig. Sio buitinio prietaiso laidas turi jzeminimo laidininka ir jZeminimo
kistuka. KiStukas turi bti prijungtas prie atitinkamo maitinimo lizdo, kuris yra
sumontuotas ir jZemintas laikantis vietos standarty ir potvarkiy.

DEMESIO!

Netinkamas jrangos jZeminimo laidininko prijungimas gali sukelti elektros smigi.
Pasitarkite su kvalifikuotu elektriku arba techninio aptarnavimo atstovu, jei dvejojate, ar
prietaisas yra tinkamai jZemintas. Nemodifikuokite su prietaisu tiekiamo kistuko, jei jis
neatitinka maitinimo lizdo. Kvalifikuotas elektrikas turéty sumontuoti tinkama lizda.

Kai p prijun gtl Saugos iarng

Prietaisa reikia jungti prie vandentiekio naujais Zarny rinkiniais. Senyjy Zarny rinkiniy
negalima naudoti pakartotinai.

Vandens slégis turi biiti nuo 0,04 MPa iki 1 MPa. Jei slégis yra maZesnis nei minimalus,
pasikonsultuokite su miisy aptarnavimo skyriumi.

@ 1. Visi$kai iStraukite saugos tiekimo Zarnas i§ détuvés indaplovés gale.

2. Stipriausaugos tiekimo Zarna jungiama prie ¢iaupo su coliniais
sriegiais.

3. PriesS jjungdami indaplove iki galo jjunkite vandeni.
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APIE SAUGOS TIEKIMO ZARNA

Saugos tiekimo Zarna turi dvigubas sieneles. Zarny sistema garantuoja, kad triikus
Zarnai arba kai oro tarpas tarp pacios tiekimo Zarnos ir iSorinés gofruotos Zarnos yra
pilnas vandens, bus uzblokuotas vandens srautas.

DEMESIO!

Zarna, prijungta prie kriauklés ¢iaupo, gali sprogti, jei ji yra jrengta ant tos pacios
vandens linijos kaip ir indaplové. Jei kriauklé yra viena, rekomenduojame atjungti Zarna
ir uzkimsti skyle.

Kaip atjungti saugos tiekimo Zarna

1. ISjunkite vandenj.

2. Atleiskite vandens slégj paspausdami slégio atleidimo mygtuka. Taip
sumazinsite vandens slégj ir apsaugosite patalpa bei apsisaugosite patys ir
nesuslapsite.

3. Nuo ¢iaupo atjunkite vandens tiekimo Zarna.

SALTO VANDENS PAJUNGIMAS

Prijunkite Salto vandens tiekimo Zarng prie srieginés (coliy) jungties ir patikrinkite, ar ji
yra sandariai pritvirtinta.

Jei vandens vamzdziai yra nauji arba nebuvo naudojami ilga laika, leiskite vandeniui
teketi ir patikrinkite, ar vanduo yra skaidrus ir be priemaisSy. Jei nebus imtasi Siy
atsargumo priemoniy, yra rizika, kad vandens jvadas gali biiti uzblokuotas ir sugadinti
prietaisa.

Prietaiso statymas

Pastatykite prietaisa sureguliuokite norimoje padétyje. Prietaiso galiné dalis turi remtis
j uz jo esancia siena ir i$ Sonus iSilgai gretimy spinteliy ar sieny. Indaplové turi vandens
tiekimo ir iSleidimo Zarnas, kurias galima iSdéstyti j deSine arba j kaire ir palengvinti
tinkamg montavima.

Kaip iSleisti i§ Zarny vandens pertekliy

Jei kriauklé yra 1000 auksc¢iau nuo grindy, vandens pertekliaus i$ Zarny negalima isleisti
tiesiogiai j kriaukle. reikés isleisti vandens pertekliy i$ Zarny j dubenj arba tinkama inda,
kuris laikomas vyksta iSoréje ir maZesnis nei kriaukle.

Vandens iSvadas

Prijunkite vandens iSleidimo Zarna. I$leidimo Zarna turi biti tinkamai jrengta, kad bty
iSvengta vandens nutekéjimo.

Vandens jleidimo Zarna neturi biiti sulenkta arba suspausta.

Prailginimo Zarna

Jei reikia i$leidimo Zarnos prailginimo, naudokite panasia iSleidimo Zarna.

Ji turi biti ne ilgesné nei 4 metry, kitaip valymas indaplovéje gali biiti ne toks sékmingas.
Sifono prijungimas

Idékite iSleidimo Zarna j kanalizacijos vamzdj, kurio minimalus skersmuo yra 40 mm,
arba jmeskite j kriaukle, tik pasistenkite, kad ji nepersisukty ir nebiity kitaip suspausta.
Zarnos aukstos turi biiti Zemiau nei 1000 mm.

Indaplovés paleidimas

Prie$ jjungiant indaplove pritvirtinti patikrinti Siuos elementus.

Indaplové stovi lygiai lygis ir yra tinkamai pritvirtinta

]éjimo voztuvas yra atidarytas.

UZpildymo Zarny jungtys yra gerai priverztos ir sandarios

Laidai tvirtai sujungti

Maitinimas yra jjungtas.

Ileidimo ir i8leidimo Zarnos risti

Visos pakavimo medziagos ir laikikliai iSimti i§ indaplovés

Démesio: Po montavimo biitinai i$saugokite §j vadova.

Sios instrukcijos turinys vartotojams yra labai naudingas.

Nk wN R
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Pries§ skambindami techniniam aptarnavimui
PerZzitirékite diagramas sSiuose puslapiuose, ir galbtt galésite sutvarkyti gedimus patys ir
nerieks kviesti meistry.

Problema Galimos prieZastys Kq daryti
Perdegeé saugiklis arba suveiké | Pakeiskite saugiklj arba i$ naujo
Indaplové jungtuvas perstatykite jungtuva. Atjunkite visus kitus
neveikia prietaisus, kurie naudoja tg pacig grandine
kaip ir indaplové
Nejjungtas maitinimas Patikrinkite, ar indaplové yra jjungta, o
durys yra saugiai uzdarytos.
Patikrinkite, ar maitinimo laidas tinkamai
ikistas j sieninj lizda.
Mazas vandens slégis Zemas Patikrinkite, ar tinkamai prijungtas
Techninés vandens tiekimas ir vanduo jjungtas.
Netinkamai uzdarytos Patikrinkite, ar tinkamai uzdareéte dureles
problemos indaplovés durelés. ir jos uzsifiksavo.
Persisukusi iSleidimo Zarna Patikrinkite nutekéjimo Zarna.
Vanduo Filtras uzsikimses Patikrinkite stambuy filtra.
nepumpuojama (Zr. skyriy “Filtro valymas”)

s i§ indaplovés

Uzsikimsusi virtuvés kriauklé

Patikrinkite virtuvés kriaukle, patikrinkite,
ar ji gerai iSleidzia vandeni. Jei virtuvés
kriauklé netvarkinga ir vanduo iSteka
blogai, gali tekti kviesti santechnikg, o ne
indaplovés meistra.

NesSvarumai Netinkamas ploviklis Naudokite tik specialius indaplovéms
vonioje skirtus ploviklius, kad nesusidaryty
pamuilés. joms susidarius, atidarykite
indaplove ir palaukite, kol pamuilés
iSgaruos. Ipilkite 1 galong Salto vandens j
vonele. Uzdarykite ir uzfiksuokite
indaplove, tada pasirinkite bet kokj cikla.
Bendrosi Pirmuoju veiksmu indaplové isleis
os vandenj. Jam iSbégus atidarykite duris ir
nuostatos patikrinkite, ar pamuilés iStekéjo.
Pakartokite, jei reikia.
I$siliejes skalavimo skystis Visada nedelsiant nuvalykite iSsiliejusj
skalavimo skystj.
Démétas Naudojama dazanti plovimo Patikrinkite, ar ploviklis yra be dazikliy.
vonelés vidus priemoné
Balta plévelé Kietas vanduo Norédami iSvalyti vidy, naudokite drégna
ant vidinio kempine su indaplovés plovikliu ir mavéti
pavirsiaus gumines pirstines. Niekada nenaudokite
kity priemoniy, indaplovéms neskirty
plovikliy, nes jie gali smarkiai putoti ar
sudaryti pamuiles.
Ant stalo Nukentéje daiktai néra
jrankiy yra atsparis korozijai.
ridziy démeés Nebuvo paleista programa Visada paleisti greitai plovimo programa.
jdéjus druskos j indaplove. nedédami indy j indaplove ir
Druskos pédsakai pateko j nepasirinkdami Turbo funkcijos (jei yra),
plovimo cikla. ipyléte druskos j indaplove.
MinkStesnio filtro dangtelis Patikrinkite dantelj. jis turi bati uzsuktas
yra laisvas gerai.
Triuk$mas| TriukSmas Aplobimo atSaka baksnoja | Nutraukite programa ir perdéliokite indus,
masinoje krepselj ar jrankius jame kurie trukdo purskimo atSakai judeti.

plovimo metu
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Barskéjimas Indai yra palaidi ir ridinéjasi Nutraukite programa ir pertvarkykite
masinoje po plovimo spinta indus.
plovimo metu
TriukSmas Ji gali sukelti netinkamas Tai neturi jtakos indaplovés veikimui
vandens masinos jrengimas vietoje jtaka. Jei abejojate, kreipkités j kvalifikuota
vamzdziuose arba dél vamzdyny santechnika.
skerspjivio.
Nepatenk | Indai ne$variis | Netinkamai jdéti indai. Zr. pastabas skyriuje ,Indy pakrovimas j
inamas krepselius“.
plovimo Nepakankamai galinga Parinkite naujg programa. ,Zr. ,Plovimo
rezultatas programa ciklo lentelé”
Nepakanka ploviklio. Naudokite daugiau ploviklio arba
pakeiskite jj kitu.
Indai blokuoja purskimo Perdéliokite indus taip, kad purskimo
atSaky judéjima. atSakos galéty laisvai suktis.
Filtry rinkinys plovimo ISvalykite ir/ar gerai jstatykite filtry
spintelés apacioje neSvarus rinkinj. I§valykite purSkimo atSaky
arba netinkamai pritvirtintas. | purkstukus. Zr. pastabas skyriuje ,Kaip
Dél to purskimo atSakos gali valyti pur$kimo atS$akas“.
uzsiblokuoti.
Stiklas Minkstas vanduo ir per daug Naudokite maziau ploviklio, jei pas jus yra
padimaves ploviklio. minkstas vanduo, ir pasirinkite
trumpiausia cikla.
Juodos arba Aliuminio jrankiai trinasi su Naudokite minksta abrazyva nuvalyti
pilkos Zymés indais. Zymes.
ant indy
Plovimo Indai uzblokavo plovimo Tinkamai perdéliokite indus.
priemoné liko | priemoniy lizda.
jos skyriuje
Nepatenk | Indai Netinkamas indy pakrovimas | Idékite indus j indaplove, kaip nurodyta.
inamas neisdziiivo Per mazai skalavimo ipilkite daugiau skalavimo priemonés
dZiovini priemonés /papildykite skalavimo priemonés indelj.
mo Indai iSimami per anksti NeiSimkite indy i$ indaploveés i$ karto po
rezultatas plovimo. Siek tiek praverkite duris, kad jie
nugaruoty. ISimkite indus i$ indaplovés tik
kai ji bus vos $ilti. Pirma iStustinkite
apatinj krepSelj. Taip vanduo nenuvarvés
i$ virSutinio krepSelio j apatinj.
Pasirinkta netinkama Trumpos programos metu plovimo
programa. temperatiira yra Zemesneé.
Tai taip pat sumazina plovimo efektyvuma.
Pasirinkite programa su ilgu plovimo
laiku.
Zemos kokybés stalo jrankiy Vanduo su $iais daiktais nubéga sunkiau.
naudojimas Sio tipo indai netinkami plauti indaplovéje.
Klaidos kodai

Kai kurie gedimai jvyksta, ir prietaisas rodys klaidy kodai jus perspédamas:

Kodai

Reiksmé

Galimos prieZastys

E1 Mirksi programos skalavimo lemputé

ligesnis jleidimo laikas.

Maisytuvai néra pradétas, arba vandens
kiekis yra apribotas, ar vandens slégis
yra per mazas.

E3 Mirksi skalavimo programa ir ,Quick* programos lemputés

Nepasiekia reikiamos temperataros

Sildymo elemento gedimas

E4 Mirksi ECO programos lempute

Perpildymas.

Kai kurie indaplovés elementai nuteka.

DEMESIO!

e Perpildymo atveju prie$ skambindami remonto tarnybai iSjunkite pagrindinj

vandens tiekima.

e Jeiyra susikaupusio vandens apacios voneléje arba mazas nuotékis, vandenj

reikia pasalinti prie$ jungiant indaplove i$ naujo.
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Techniné informacija

Aukstis: 845 mm

Plotis: 598 mm

Gylis: 600 mm
(uzdarytos durys)

Vandens slégis: 0,04-1,0 MPa

Maitinimas: Zr. techniniy duomeny
plokstele
NasSumas: 14viety nustatymai
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